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Program 

 
Wechsel (Change) (2019)              
Ein Fichtenbaum steht einsam (A pine-tree stands so lonely) (2006) 
 
A Week in the Life of a Toy Piano (2016) 

Monday: A Fresh Start  
Tuesday: An Afternoon Waltz 

Wednesday: A Little Blue 

Thursday: A Tongue and Cluck Tango 

Friday: A Pick Up Line 

Saturday: Mischief Making with Unicorn and Dragon 

Sunday: A Prayer for Peace 

 
Der scheidende Sommer (The parting summer) (2008) 

1. Augen, die ich längst vergessen (Eyes that I had long forgotten)            
2. Ich liebe solche weiße Glieder (I love her limbs so very white) 
3. Mir redet ein die Eitelkeit (My vanity assures me well) 
4. Du liegst mir so gern (You lie in my arms so gladly) 
5. Wenn ich, beseligt von schönen Küssen (When, blest by the warmth of kisses kind) 
6. Den Tag den hab ich so himmlisch verbracht (Quite heavenly I thought the day) 
7. Unsre Seelen bleiben freilich (These our souls are surely staying) 
8. Es glänzt so schön die sinkende Sonne (The sun is fair when it sinks in splendor) 

  
Interlude: Inner Equinox (2014) and Parting (2008)  Kaeza Fearn, piano 
 

9.  Das Glück, das gestern mich geküßt (The joy that kissed me yesterday) 
10.  Ein jeder hat zu diesem Feste (This holiday each beau comes flaunting) 
11.  Geträumtes Glück (Dreams of delight) 
12.  In meinen Tagesträumen (In dreams I dream when waking) 
13.  Er ist so herzbeweglich (Her letter deeply moves me) 
14.  Es läuft dahin die Barke (It glides along, my barque) 
15.  Kitty stirbt! (Kitty’s dying!) 
16.  Der scheidende Sommer (The parting summer) 


